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CSATOLMANY

WT/MIN(22)/33
WT/L/1144
2022. junius 22.

Miniszteri konferencia
Tizenkettedik ilésszak
Genf, 2022. junius 12-15.

MEGALLAPODAS A HALASZATI TAMOGATASOKROL

A 2022. JUNIUS 17-1 MINISZTERI HATAROZAT
A miniszteri konferencia,

Tekintettel a Kereskedelmi Vilagszervezetet Iétrehozd6 Marrdkesi Egyezmény (a
tovabbiakban: WTO-egyezmény) X. cikkének (1) bekezdésére,

Emlékeztetve a WTO 2017-ben Buenos Airesben megrendezett tizenegyedik miniszteri
konferencidjan a tagoknak adott megbizdsra, mely szerint a kovetkezd miniszteri
konferencian olyan atfogd és hatékony szabalyokrdl szolé megallapodast kell elfogadni,
amely megtiltja a halaszati tAmogatasok bizonyos olyan formadit, amelyek hozzajarulnak a
kapacitasfelesleghez és a tulhalaszashoz, és megsziinteti a jogellenes, be nem jelentett és
szabalyozatlan haldszathoz hozzjarulé tdmogatasokat, tovabba elismerve, hogy a fejlédo
orszagnak ¢és legkevésbé fejlett orszdgnak mindsiild tagokkal szembeni megfeleld és
hatékony, kiilonleges ¢s megkiilonboztetett bandsmodnak e targyaldsok szerves részét kell
képeznie,

a kovetkezdképpen hatarozott:

1. Elfogadasra keriill az e hatdrozathoz csatolt, a WTO-egyezményt moddositd
jegyzokonyv, amelyet elfogadas céljabol benyujtanak a tagoknak.

2. A jegyzokonyv elfogadasra nyitva 4ll a tagok el6tt.

3. A jegyzOkonyv a WTO-egyezmény X. cikke (3) bekezdésének rendelkezései szerint
1ép hatalyba.

4. A halaszati tamogatasokrol szolo megallapodas 9.4. cikkétdl eltérve a szabalyokkal

foglalkoz6 targyalocsoport a  WT/MIN(21)/W/5 és a WT/MIN(22)/W/20
dokumentumban szerepld lezaratlan kérdések alapjan folytatja a targyalasokat azzal
a céllal, hogy ajanlasokat tegyen a WTO tizenharmadik miniszteri konferencidjara
olyan tovabbi rendelkezésekrdl, amelyekkel atfogd megéllapodas valdsulna meg a
halaszati tdmogatasokrol — tobbek kozott tovabbi szabalyok révén a haldszati
tamogatasok bizonyos olyan formaira vonatkozoan, amelyek hozzajarulnak a
kapacitasfelesleghez és a tulhaldszashoz, elismerve, hogy a fejlodé orszagnak és
legkevésbé fejlett orszagnak mindsiilé tagokkal szembeni megfeleld €és hatékony,
kiilonleges ¢és megkiilonboztetett banasmodnak e targyalasok szerves részét kell
képeznie.
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Csatolmany

JEGYZOKONYV A KERESKEDELMI VILAGSZERVEZETET LETREHOZO

MARRAKESI EGYEZMENY MODOSITASAROL

MEGALLAPODAS A HALASZATI TAMOGATASOKROL

A Kereskedelmi Vilagszervezet tagjai,

Tekintettel a miniszteri konferencia altal a Kereskedelmi Vilagszervezetet létrehozo
egyezmény (a tovabbiakban: a WTO-egyezmény) X. cikkének (1) bekezdése szerint
elfogadott ¢s a WT/MIN(22)/33 — WT/L/1144 dokumentumban foglalt hatarozatra,

Ezennel a kovetkezdkben allapodnak meg:

1.

A

A WTO-egyezmény 1A. melléklete e jegyzokonyvnek a (4) bekezdés szerinti
hatalybalépésekor tigy moddosul, hogy a szoveg a tamogatasokrdl és kiegyenlitd
intézkedésekrol szo616 megallapodas utan kiegésziil a haldszati tamogatdsokrol szolo,
e jegyzokonyv mellékletében foglalt megallapodéssal.

E jegyz6konyv egyik rendelkezésével kapcsolatban sem lehet fenntartdssal €lni.
E jegyz6konyv a tagallamok altali elfogadéasra nyitva all.
E jegyz8konyv a WTO-egyezmény X. cikkének (3) bekezdése szerint 1ép hatalyba'.

E jegyzOkonyvet a Kereskedelmi Vildgszervezet féigazgatdjanal kell letétbe
helyezni, aki a jegyzOkonyv hitelesitett masolatat, valamint a (3) bekezdés alapjan
torténd osszes elfogadasrol szolo értesitéseket valamennyi tag részére haladéktalanul
eljuttatja.

Ezt a jegyzOkonyvet az Egyesiilt Nemzetek Alapokméanya 102. cikkének
rendelkezéseivel dsszhangban be kell iktatni.

Kelt Gentben, a kétezerhuszonkettedik €év junius havéanak tizenhetedik napjan, egyetlen
eredeti példanyban angol, francia és spanyol nyelven, amely szovegek mindegyike egyarant

hiteles.

Az elfogadasoknak a WTO-egyezmény X. cikkének (3) bekezdése szerinti szamitdsa céljabol az
Europai Unid sajat és tagallamai nevében kiallitott elfogaddsi okirata annyi tag altali elfogadasnak
szamit, amennyi eurdpai unios tagallam a WTO tagja.
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Melléklet

MEGALLAPODAS A HALASZATI TAMOGATASOKROL

1. CIKK: ALKALMAZASI KOR

Ez a megallapodas a tdmogatasokrol €s kiegyenlitd intézkedésekrdl sz6ld6 megallapodas 1.1.
cikke szerinti olyan tamogatasokra alkalmazando, amelyek az emlitett megéllapodas 2. cikke
értelmében egyediek a vadon €10 tengeri halak haldszata ¢és a halaszattal kapcsolatos tengeri

tevékenységek tekintetében'.

1,2,3

2. CIKK: FOGALOMMEGHATAROZASOK

E megallapodés alkalmazasaban:

(a)
(b)

(©)

(d)

(e)

,»hal”: az €16 tengeri eréforrasok valamennyi faja, akar feldolgozva, akar nem;

,halaszat™: halak felkutatasa, csalogatdsa, helyének meghatirozasa, fogésa,
kitermelése vagy lehalaszasa, illetve barmely olyan tevékenység folytatésa,
amely valdszintsithetéen a halak csalogatasat, helyének meghatarozasat,
fogasat, kitermelését vagy lehalaszasat eredményezi,

,halaszati tevékenységek™: a haldszatot tdmogatd vagy elokészitd barmely
miivelet, beleértve olyan halak kirakodasat, csomagoléasat, feldolgozésat,
atrakasat vagy szallitasat, amelyeket eldzéleg nem szallitottak partra, valamint
a személyzet, lizemanyag, felszerelések és egyéb készletek tengeren torténd
biztositasat;

,»hajo”: halaszatra vagy haldszati tevékenységekre hasznalt, ilyen célu
felhasznalasra felszerelt vagy ilyen céli felhaszndldsra szant hajo vagy
masfajta vizi jarmii;

»uzemeltetd”: a hajo tulajdonosa vagy barmely olyan személy, aki a hajoért
felelds, illetve azt iranyitja vagy ellendrzi.

ala.

Az egyértelmiiség érdekében az akvakultira és a belvizi halaszat nem tartozik e megallapodas hatalya

Az egyértelmtség érdekében a haldszati hozzaférési megallapodasok keretében a korméanyok kozott

eszkozolt kifizetések nem tekintenddk tamogatasnak e megallapodas értelmében.

Az egyértelmiiség érdekében e megallapodas alkalmazasdban a timogatas a tamogatast nyujtoé tagnak

tulajdonithato, fiiggetleniil az érintett hajo lobogdjatol vagy lajstromatdl, illetve a kedvezményezett
allampolgarsagatol.
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3.1.

3.2.

3.3.

3. CIKK: A JOGELLENES, BE NEM JELENTETT ES SZABALYOZATLAN

HALASZATHOZ HOZZAJARULO TAMOGATASOK*

Egyetlen tag sem nytjthat vagy tarthat fenn tamogatast olyan hajo vagy iizemeltets?
szdmara, aki vagy amely jogellenes, be nem jelentett és szabalyozatlan haldszatot
vagy a jogellenes, be nem jelentett és szabalyozatlan haldszatot tamogato halaszati
tevékenységet folytat.

A 3. cikk (1) bekezdésének alkalmazasaban egy hajot vagy lizemeltett jogellenes,
be nem jelentett és szabalyozatlan haldszatot folytatonak kell tekinteni, ha arrdl a
kovetkezok barmelyike megerdsitd megallapitast tett®, 7

(a) egy parti tagallam, a joghatdsaga ala tartozo teriileteken végzett tevékenységek
esetében; vagy

(b) a lobogd szerinti tagadllam, a lobogoja alatt kozlekedd hajok altal végzett
tevékenységek esetében; vagy

(c) az érintett regionalis haldszati gazdalkodasi szervezet vagy megallapodas a
regionalis haldszati gazdalkodasi szervezet vagy megallapodas szabdalyaival és
eljarasaival, valamint a vonatkoz6 nemzetk6zi joggal Osszhangban, tobbek
kozott a hataskorébe tartozo teriileteken és fajok tekintetében iddben torténd
értesités €s relevans informéciok szolgaltatasa révén.

(@) A 3. cikk (2) bekezdése szerinti megerdsitd megéllapitas® valamely tag
végleges megallapitasara ¢€s/vagy valamely regionalis haldszati gazdalkodasi
szervezet vagy megallapodas altali azon végleges jegyzékbe vételre utal, amely
szerint egy hajo vagy lizemeltetd jogellenes, be nem jelentett €s szabalyozatlan
halaszatot folytatott.

(b) A 3. cikk (2) bekezdése a) pontjanak alkalmazasdban a 3. cikk (1) bekezdése
szerinti tilalom akkor alkalmazando, ha a parti tagallam megallapitasa relevans
tényszerli informaciokon alapul, €s a parti tagallam a lobogd szerinti tagallam
és — ha ismert — a tamogatast nyujtd tag rendelkezésére bocsatotta a
kovetkezOket:

(i) megfeleld csatorndkon keresztiil idoben torténd értesités arrol, hogy egy
hajot vagy tlizemeltet6t ideiglenesen feltartoztattak jogellenes, be nem

,Jogellenes, be nem jelentett és szabalyozatlan halaszat™: az ENSZ Elelmezési és Mezégazdasagi
Szervezete (FAO) altal 2001-ben elfogadott, a jogellenes, be nem jelentett és szabdlyozatlan halaszat
megelbzésére, megakadalyozasara és felszamolasara irdanyulo nemzetkdzi cselekvési terv (3)
bekezdésében meghatarozott tevékenységek.

A 3. cikk alkalmazasaban ,lizemeltetd”: a 2. cikk e) pontja szerinti izemeltet a jogellenes, be nem
jelentett és szabalyozatlan halaszattal kapcsolatos jogsértés idopontjaban. Az egyértelmiiség érdekében
a jogellenes, be nem jelentett és szabalyozatlan halaszatot folytatd tizemeltetonek nyujtott timogatasok
nyUjtasanak vagy fenntartdsanak tilalma a halaszathoz és a halaszattal kapcsolatos tengeri
tevékenységekhez nyujtott tamogatasokra alkalmazando.

E cikk egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd ugy, hogy arra kotelezné a tagokat, hogy jogellenes, be
nem jelentett és szabalyozatlan halaszattal kapcsolatos vizsgalatokat kezdeményezzenek, vagy
jogellenes, be nem jelentett és szabalyozatlan haldszatra vonatkozé megallapitasokat tegyenek.

E cikk egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd igy, hogy érintené a jegyzékbe vett szervezeteknek a
vonatkoz6 nemzetko6zi jogi eszkdzok szerinti hataskorét, vagy 1j jogokat biztositana a jegyzékbe vett
szervezetek szdmara a jogellene, be nem jelentett és szabalyozatlan haladszatra vonatkozd
megallapitasok megtételéhez.

E cikk egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd gy, hogy az valamely jogellenes, be nem jelentett és
szabalyozatlan halaszatra vonatkoz6 megallapitds érvényességét késlelteti vagy végrehajthatosagat
befolyasolja.

HU



HU

jelentett és szabalyozatlan halaszatra vonatkoz6 vizsgélat céljabol, vagy
arrol, hogy a parti tag vizsgélatot inditott jogellenes, be nem jelentett és
szabalyozatlan halaszattal kapcsolatban — ideértve a vonatkoz6 tényszeri
informdaciodkat, az alkalmazando6 torvényeket, rendeleteket, kozigazgatasi
eljarasokat vagy egyéb vonatkozo intézkedéseket is;

(ii) lehetSség a relevans informaciok cseréjére’ a megéllapitast megel6zden
annak érdekében, hogy ezeket az informaciokat figyelembe lehessen
venni a végleges megallapitas megtételekor. A parti tag meghatarozhatja
az ilyen informdaciocsere modjat és idotartamat; valamint

(i) értesités a végleges megallapitasrol és az alkalmazott szankciokrol,
beleértve adott esetben azok id6tartamat is.

A parti tag megerdsitdé megallapitasarol értesiti a 9. cikk (1) bekezdésében emlitett bizottsagot
(e megallapodésban a tovabbiakban: bizottsag).

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

4.1.

A tamogatast nyujté tag a 3. cikk (1) bekezdése szerinti tilalom alkalmazési
idétartaménak meghatarozasakor figyelembe veszi a hajo vagy az lizemeltetd altal
elkovetett jogellenes, be nem jelentett és szabalyozatlan halaszat jellegét, sulyossagat
¢s ismétlédését. A 3. cikk (1) bekezdése szerinti tilalom legalabb addig
alkalmazand6, amig a tilalmat kivalté megallapitisbol eredd szankcié!'® hatalyban
marad, vagy legaldbb addig, amig a hajot vagy az lizemeltetét valamely regiondlis
halaszati gazdalkodasi szervezet vagy megallapodas jegyzékbe vette, attol fiiggden,
hogy melyik a hosszabb.

A tdmogatast nyujto tag a 8. cikk (3) bekezdésének megfelelden értesiti a bizottsagot
a 3. cikk (1) bekezdése alapjan hozott intézkedésekrol.

Amennyiben egy kikotd szerinti tagallam értesiti a tdmogatast nyujtd tagot arrdl,
hogy alapos oka van feltételezni, hogy valamely kik6tdjében 1€v6 hajo jogellenes, be
nem jelentett €s szabdlyozatlan haldszatban vett részt, a timogatast nyjto tag kelld
figyelmet fordit a kapott informacidkra, és meghozza az altala megfelelonek itélt
intézkedéseket a tAmogatasaival kapcsolatban.

Minden tagnak torvényekkel, rendeletekkel és/vagy kozigazgatasi eljarasokkal kell
rendelkeznie annak biztositasdra, hogy a 3. cikk (1) bekezdésében emlitett
tamogatasokat, beleértve az e megallapodds hatalybalépésekor mar 1étezd
tamogatasokat, ne nyljtsak vagy tartsak fenn.

Az e megallapodas hatalybalépésétdl szamitott két évig a fejlodd orszagnak mindsiild
tagok — koztiik a legkevésbé fejlett orszagnak mindsiild tagok (a tovabbiakban: LDC-
tagok) — altal a kizarolagos gazdasagi dvezetig és azon beliil nyljtott vagy fenntartott
tamogatasok mentesiilnek az e megallapodas 3. cikkének (1) bekezdésén és 10.
cikkén alapul6 intézkedések alol.

4. CIKK: A TULHALASZOTT ALLOMANYOKRA VONATKOZO
TAMOGATASOK

Egyetlen tag sem nyUjthat vagy tarthat fenn a tilhalaszott allomanyt érinté halaszatra
vagy haldszati tevékenységre vonatkoz6 tdmogatast.

Ez magaban foglalhatja példaul a lobogd szerinti allam vagy a tamogatast nytjto tag kérésére a
parbeszéd vagy az irasbeli informaciocsere lehetdségét.

A szankciok megsziintetése a 3.2. cikkben emlitett megallapitast megtevd hatosag jogszabalyai vagy
eljarasai szerint torténik.
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4.2. E cikk alkalmazasdban egy halallomanyt tulhaldszottnak kell tekinteni, ha azt a
rendelkezésére 4llo legjobb tudoményos bizonyitékok alapjan az a parti tag,
amelynek joghatdsaga alatt a halaszat folyik, vagy valamely érintett regionalis
halaszati gazdalkodasi szervezet vagy megallapodds a hatdskorébe tartozo
tertileteken és fajok tekintetében tilhalaszottnak ismeri el.

4.3. A 4. cikk (1) bekezdésétdl eltérve a tagok odaitélhetik vagy fenntarthatjdk a 4. cikk
(1) bekezdésében emlitett timogatasokat, amennyiben az ilyen tdmogatasokat vagy
egyéb intézkedéseket az allomany bioldgiai szempontbdl fenntarthatd szintre torténd
visszaallitisa érdekében hajtjak végre!!.

4.4. Az e megallapodas hatalybalépésétdl szamitott két évig a fejlodd orszdgnak mindsiild
tagok — koztiik az LDC-tagok — altal a kizardlagos gazdasagi Gvezetig és azon beliil
nyujtott vagy fenntartott timogatdsok mentesiilnek az e megallapodas 4. cikkének (1)
bekezdésén és 10. cikkén alapulo intézkedések alol.

5. CIKK: EGYEB TAMOGATASOK

5.1. Egyetlen tag sem nyUjthat vagy tarthat fenn halaszati tdimogatasokat vagy haldszati
tevékenységekre nyujtott tdmogatasokat a parti tag vagy a tagsadggal nem rendelkezd
parti allam, illetve az érintett regiondlis halaszati gazdalkodési szervezet vagy
megallapodas illetékességén kiviil.

5.2. A tagoknak kiilonds gonddal és kelld koriiltekintéssel kell eljarniuk, amikor
tamogatast nyjtanak a nem az adott tag lobogoja alatt kozlekedd hajoknak.

5.3. A tagoknak kiilonos gonddal és kell¢ koriiltekintéssel kell eljarniuk, amikor olyan
allomanyokra vonatkozé haldszathoz vagy halaszati tevékenységekhez nyujtanak
tdmogatast, amelyek allapota ismeretlen.

6. CIKK: AZ LDC-TAGOKRA VONATKOZO KULONOS RENDELKEZESEK

A tagoknak kell6 onmérsékletet kell tanusitaniuk az LDC-tagokat érintd kérdések felvetése
soran, ¢s a felmeriild megoldasoknak figyelembe kell venniiik az érintett LDC-tag sajatos
helyzetét, ha van ilyen.

7. CIKK: TECHNIKAI SEGITSEGNYUJTAS ES KAPACITASEPITES

Az e megallapodas szerinti szabalyok végrehajtasa céljabol célzott technikai segitségnyujtast
¢s kapacitasépitési tamogatast kell nyujtani a fejlodd orszagnak mindsiilé tagoknak, beleértve
az LDC-tagokat is. E tdmogatas eldsegitése érdekében az érintett nemzetkdzi szervezetekkel,
példaul az ENSZ Elelmezési és Mezégazdasagi Szervezetével (FAO) és a Nemzetkozi
Mezbgazdasag-fejlesztési Alappal egyiittmiikodésben létre kell hozni egy Onkéntes WTO
finanszirozasi mechanizmust. A WTO-tagok kizarolag onkéntes alapon jarulnak hozza a
mechanizmushoz, és nem hasznélhatnak fel rendes koltségvetési forrasokat.

8. CIKK: ERTESITES ES ATLATHATOSAG

E bekezdés alkalmazasdban a biologiailag fenntarthaté szint az a szint, amelyet a haldszat vagy a
halaszattal kapcsolatos tevékenység helyszine felett joghatdsaggal rendelkezd parti tag olyan
referenciapontok — példaul a maximalis fenntarthatdé hozam (MFH) vagy mas referenciapontok —
alkalmazasaval hataroz meg, amelyek aranyban allnak a halaszatra vonatkozoan rendelkezésre allo
adatokkal; vagy az a szint, amelyet egy érintett regionalis halaszati gazdalkodasi szervezet vagy
megallapodas a hataskdrébe tartozo teriileteken €s fajok tekintetében meghataroz.
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8.1.

8.2.

8.3.

A tdmogatasokrol és kiegyenlitd intézkedésekrdl szolo megallapodas 25. cikkének
sérelme nélkiil, valamint a halaszati tdimogatasokrol sz6lo értesitések megerdsitése és
javitasa, valamint a haldszati tdmogatdsokra vonatkozd kotelezettségvallalasok
végrehajtasanak hatékonyabb feliigyelete érdekében minden tag:

(a) a tamogatasokrol és kiegyenlitd intézkedésekrol szol6 megallapodas 25. cikke
szerinti, a halaszati tdmogatasokrol szoldé rendszeres értesités részeként
megadja a kovetkezd informaciokat!?!®: azon haldszati tevékenység tipusa
vagy fajtdja, amelyre a timogatast nytjtjak;

(b) a tamogatasokrol és kiegyenlitd intézkedésekrol szol6 megallapodas 25. cikke
szerinti, a halaszati tdmogatasokrol szolé rendszeres értesités részeként
lehetdség szerint megadja a kovetkezd informaciokat!>!2:

(i) a tdmogatasban részesiilo halaszat altal érintett halalloményok allapota
(pl. talhalaszas, maximalisan fenntarthato halaszat vagy alulhaldszas) és
az alkalmazott referenciapontok, valamint az, hogy ezeken az
dllomanyokon osztoznak-e'* mas tagokkal, vagy azokat regionalis
halaszati gazdalkodasi szervezet vagy megallapodas kezeli-e;

(1)) az adott haladllomanyra vonatkoz¢é éallomanyvédelmi és -gazdalkodési
intézkedések;

(ii1)) annak a haldszati véllalkozasnak a flottakapacitisa, amelynek a
tamogatast nyujtjak;

(iv) a tamogatdsban részesiilo haldszhajo vagy haladszhajok neve és azonositd
szama; valamint

(v) fogasi adatok fajonként vagy fajcsoportonként abban a haldszati
vallalkozasban, amelynek a tAmogatast nyujtjak'>.

Minden tag évente irdsban értesiti a bizottsagot azon hajok és lizemeltetdk listajarol,
amelyekrdl megerdsitd megallapitast tett azt illetden, hogy azok jogellenes, be nem
jelentett és szabalyozatlan haldszatban vettek részt.

E megallapodas hatalybalépésétdl szamitott egy éven beliil minden tag tdjékoztatja a
bizottsagot az e megallapodas végrehajtdsdnak ¢és igazgatdsanak biztositasa
érdekében meglévd vagy meghozott intézkedésekrdl, beleértve a 3., 4. és 5. cikkben
meghatarozott tilalmak végrehajtasa érdekében tett 1épéseket is. Minden tag
haladéktalanul tdjékoztatja a bizottsagot az ilyen intézkedések ezt kovetd
valtozésairol, valamint a 3. cikkben meghatarozott tilalmak végrehajtasa érdekében
hozott 1) intézkedésekrol.

A 8. cikk (1) bekezdésének alkalmazasaban a tagok ezt az informaciot a tdimogatasokrol és kiegyenlitd
intézkedésekrdl szold (SCM) megallapodas 25. cikkében eldirt és az SCM-bizottsag altal hasznalt
barmely kérdéivben — példaul G/SCM/6/Rev.1 — eldirt valamennyi informacion felill rendelkezésre
bocsatjak.

Azon LDC-tagok és fejlodd orszagnak mindsiilé tagok esetében, amelyek éves részesedése a tengeri
fogasok globalis volumenébdl a WTO Titkarsaga altal kozzétett legfrissebb FAO-adatok szerint nem
haladja meg a 0,8 szazalékot, az ebben az albekezdésben szerepld kiegészitd informacidkat elegendd
négyévente bejelenteni.

A ,kozos allomanyok™ kifejezés azokra az allomanyokra vonatkozik, amelyek két vagy tobb parti
tagallam kizarolagos gazdasagi 6vezetében fordulnak eld, vagy e tagok kizarolagos gazdasagi ovezetén
beliil és az azokon tuli, azokkal szomszédos teriileten egyarant el6fordulnak.

Tobb fajra kiterjedd halaszat esetén a tagok ehelyett mas relevans és rendelkezésre allo fogasi adatokat
is megadhatnak.

HU



HU

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

9.1.

9.2.

E megallapodas hatalybalépésétdl szamitott egy éven beliill minden tag benyujtja a
bizottsdghoz haldszati rendszerének leirasat, hivatkozéassal az e megallapodéssal
kapcsolatos torvényeire, rendeleteire és kozigazgatasi eljarasaira, €¢s haladéktalanul
tajékoztatja a bizottsagot minden ezt kdvetd modositasrol. A tag ugy is eleget tehet
ennek a kotelezettségnek, hogy a bizottsag rendelkezésére bocsat egy naprakész
elektronikus linket a tag vagy mas szervezet azon megfeleld hivatalos honlapjahoz,
amely ezt az informaciot tartalmazza.

A tagok tovabbi informaciokat kérhetnek az értesitd tagtdl az e cikk alapjan tett
értesitésekkel és informécidkkal kapcsolatban. Az értesitd tag a lehetd legrovidebb
id6n beliil irdsban és atfogdan valaszol a megkeresésre. Ha egy tag gy itéli meg,
hogy az e cikk szerinti értesitést vagy tajékoztatast nem nyujtottak be, a tag az ligyet
az érintett masik tag vagy a bizottsdg tudomasara hozhatja.

A tagok e megallapodas hatalybalépésekor irasban értesitik a bizottsdgot minden
olyan regionalis haldszati gazdalkodasi szervezetrdl vagy megallapodésrol, amelynek
részes felei. Az értesitésnek tartalmaznia kell legalabb a regiondlis haldszati
gazdalkodasi szervezetet vagy megallapodast 1étrehozd jogi eszkdz szovegét, a
hataskorébe tartozo teriiletet és fajokat, a gazdalkodas targyat képezd haldllomanyok
allapotara vonatkoz6 informdcidkat, az allomanyvédelmi ¢és -gazdalkodasi
intézkedések leirasat, a jogellenes, be nem jelentett és szabalyozatlan halészatra
vonatkozo6 megallapitasokra iranyado6 szabalyokat és eljarasokat, valamint azon hajok
¢s/vagy tlizemeltetok frissitett jegyzékét, amelyekrdl megéllapitdst nyert, hogy
jogellenes, be nem jelentett és szabalyozatlan haldszatban vettek részt. Ezt az
értesitést a tagok egyénileg vagy csoportosan is benyujthatjak'®. Barmely olyan
valtozasrol, amely ezen informéciokat érinti, azonnal értesiteni kell a bizottsagot. A
bizottsag titkarsdga jegyzéket vezet az e cikk szerint bejelentett regionalis halaszati
gazdalkodasi szervezetekrdl vagy megallapodasokrol.

A tagok elismerik, hogy egy intézkedés bejelentése nem érinti a) annak az 1994. évi
GATT, a tamogatasokrdl és kiegyenlitd intézkedésekrdl szoldo megallapodéas vagy e
megallapodas szerinti jogallasat; b) a timogatasokrol és kiegyenlitd intézkedésekrdl
sz0l6 megallapodas szerinti intézkedések hatdsait; vagy c) maganak az intézkedésnek
a jellegét.

E cikk egyetlen rendelkezése sem irja eld bizalmas informacio6 szolgaltatasat.
9. CIKK: INTEZMENYI RENDELKEZESEK

Ezennel létrejon a haldszati tdmogatasokkal foglalkoz6 bizottsag, amely az egyes
tagok képviseldibol all. A bizottsdg maga valasztja meg elnokét, és évente legalabb
kétszer vagy a megallapodas vonatkoz6 rendelkezései szerint Uil 6ssze barmely tag
kérésére. A bizottsag a megallapodds alapjan vagy a tagok altal raruhdzott
feladatokat latja el, és koteles a tagoknak lehetdséget biztositani a konzulticidra
barmely, a megallapodds miikodéséhez vagy céljainak eldsegitéséhez kapcsolodo
igyben. A WTO Titkarsaga latja el a bizottsag titkarsagénak feladatait.

A bizottsag legalabb kétévente megvizsgal minden, a 3. és 8. cikk, valamint e cikk
alapjan benyujtott informaciot.

Ennek a kdtelezettségnek igy is eleget lehet tenni, hogy a tag egy naprakész elektronikus linket bocsat a

bizottsag rendelkezésére az értesitd tag vagy mas szervezet azon megfelelé hivatalos honlapjahoz,

amely ezt az informaciot tartalmazza.
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9.3.

94.

9.5.

10.1.

10.2.

11.2.

A bizottsdg évente feliilvizsgalja e megallapodas végrehajtasat €s miikodését,
figyelembe véve annak céljait. A bizottsag évente tajékoztatja az Arukereskedelmi
Tanacsot az ilyen feliilvizsgalatok targyat képez6 iddszakok fejleményeirdl.

Legkésobb e megallapodas hatalybalépésétdl szamitott 6t éven belill, majd azt
kovetden haromévente a bizottsag feliilvizsgalja e megallapodas miikodését azzal a
céllal, hogy azonositsa a megallapodds miikddésének javitasdhoz sziikséges
valamennyi modositast, figyelembe véve a megallapodas célkitlizéseit. Ahol az
helyénvalo, a bizottsag javaslatokat juttathat el az Arukereskedelmi Tanacshoz abbol
a célbol, hogy egyebek mellett az e megallapodds végrehajtasa soran nyert
tapasztalatokra tekintettel e megallapodas szovege moddositasra keriiljon.

A bizottsag szoros kapcsolatot tart fenn a FAO-val ¢és a halaszati gazdalkodas
teriiletén mukodé mas érintett nemzetkozi szervezetekkel, beleértve az érintett
regionalis halaszati gazdalkodasi szervezeteket vagy megallapodasokat is.

10. CIKK: VITARENDEZES

Az e megallapodas hatalya ald tartoz6 konzultacidkra és vitarendezésekre az 1994.
évi GATT XXII. és XXIII. cikkének a vitarendezési egyetértés altal kiegészitett és
értelmezett rendelkezéseit kell alkalmazni, kivéve, ha az aldbbiak kifejezetten
masképpen rendelkeznek!”.

Az (1) bekezdés sérelme nélkiil a tdmogatasokrdl és kiegyenlitd intézkedésekrol
sz616 megallapodas 4. cikkének'® rendelkezéseit kell alkalmazni az e megallapodas
3., 4. és 5. cikke szerinti konzultaciokra és vitarendezésre.

11. CIKK: ZARO RENDELKEZESEK
A 3. és 4. cikkben foglaltak kivételével e megallapodés egyetlen rendelkezése sem

akadalyozza meg a tagokat abban, hogy katasztrofasegélyre!® tAmogatast nyujtsanak,
feltéve, hogy a timogatas:

(a) egy konkrét katasztrofa elharitasara korlatozodik;
(b) az érintett foldrajzi teriiletre korlatozodik;
(c) 1ddben korlatozott; valamint

(d) olyan 0jjaépitési tdmogatas, amely az érintett haldszati vallalkozas és/vagy az
¢érintett flotta katasztrofa eldtti dllapotanak helyreéllitdsara korlatozodik.

(a) E megallapodasnak — beleértve az e megéllapodassal kapcsolatos
megallapitasokat, ajanlasokat és odaitéléseket is — nincs semmilyen jogi hatasa
a teriileti igényekre vagy a tengeri hatdrok meghatarozésara.

(b) Az e megillapodas 10. cikke alapjan létrehozott testiilet nem tesz
megallapitasokat olyan kovetelésekkel kapcsolatban, amelyekkel kapcsolatban

Az 1994. évi GATT XXIII. cikke (1) bekezdésének b) és c) pontja, valamint a vitarendezési egyetértés
26. cikke nem alkalmazandé az e megéllapodas szerinti vitarendezésre.

E cikk alkalmazasaban a tdmogatasokrol és kiegyenlitd intézkedésekrdl szol6 megallapodas 4. cikkében
szerepld , tiltott tamogatas™ kifejezés az e megallapodas 3., 4. vagy 5. cikkében meghatarozott tilalom
alé tartozo tdmogatasokra vonatkozik.

Az egyértelmiiség érdekében ez a rendelkezés nem alkalmazandé a gazdasagi vagy pénziigyi

valsagokra.
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11.3.

11.4.

11.5.

megallapitasait érvényesitett teriileti igényekre vagy a tengeri hatarok

meghatarozasara kellene alapoznia®.

E megallapodas egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd vagy alkalmazhatd oly
moédon, hogy az sértse a tagoknak a nemzetkozi jogbol, tobbek kozott a
tengerjogbol?! eredd joghatdosagat, jogait és kotelezettségeit.

Eltér6é rendelkezés hianyaban e megallapodas egyetlen rendelkezése sem jelenti azt,
hogy egy tagra nézve kotelezoek lennének az olyan regionalis halaszati gazdalkodasi
szervezetek vagy megallapoddsok intézkedései vagy hatarozatai, illetve elismerné
azokat, amelyeknek az adott tag nem részes fele vagy egyiittmiikodé nem részes fele.

Ez a megallapodds nem modositja vagy semmisiti meg a tamogatasokrdl és
kiegyenlitd  intézkedésekrdl sz6l6  megallapodasban  foglalt jogokat ¢és
kotelezettségeket.

12. CIKK: A MEGALLAPODAS FELMONDASA, HA NEM FOGADNAK EL

ATFOGO SZABALYOKAT

Amennyiben e megallapodéas hatalybalépésétdl szamitott négy éven beliill nem fogadnak el
atfogd szabalyokat, és az Altalanos Tanacs masként nem hatdroz, e megallapodas azonnal
megsziinik.

20
21

Ez a korlatozas a vitarendezési egyetértés 25. cikke alapjan kinevezett valasztottbirora is vonatkozik.
Beleértve a regionalis halaszati gazdalkodasi szervezetek vagy megallapodasok szabalyait és eljarasait.
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